
 

 

ಕೂ# %ಾ'ದ)ೆ ಸ,ಗ. ಸುಖ 

CBSE – 1 mark 

!ಾ#ೆ &ೇದ)ೆ* ಸ,ಾನ. ಎಲ1ರೂ ಒಗ6789ಂದ ಮತು> ?@ೕABಂದ ಒCಾ8D EಾFದGೆ, ಆ Iೕವನ&ೇ 

ಸKಗLದಂMೆ ಸುಖಮಯ&ಾDರುತ>#ೆ. 

The proverb is like the Vedas. If everyone lives together in unity and love, that life itself will 
be as blissful as heaven. 

 

ICSE – 250 words – 7 marks 

ಕೂ# %ಾ'ದ)ೆ ಸ,ಗ. ಸುಖ 

!ೕ#$ೆ: "!ಾ#ೆಗಳQ &ೇದಗF!ೆ ಸ,ಾನ" ಎಂದು SೇಳQMಾ>Gೆ. &ೇದ ಸುTಾUದರೂ !ಾ#ೆ ,ಾತುಗಳQ 

ಎಂVಗೂ ಸುTಾUಗುವWVಲ1. ನಮX YZಯರು ತಮX Iೕವನದ ಅನುಭವದ ,ಾತುಗಳನು] !ಾ#ೆಗಳ ರೂಪದ_1 

ನಮ!ೆ 9ೕ`#ಾaGೆ. ಅಂತಹ ಸುಂದರ&ಾದ !ಾ#ೆಗಳ_1 "ಕೂ` EಾFದGೆ ಸKಗL ಸುಖ" ಎಂಬುದು ಅತeಂತ 

ಪ@ಮುಖ&ಾD#ೆ. 

'ವರ*ೆ: ಕೂ` EಾಳQವWದು ಎಂದGೆ ಎಲ1ರೂ ಒCಾ8D, ?@ೕA ಮತು> fgಾKಸVಂದ EಾಳQವWದು ಎಂದಥL. 

ಮನುಷe ಸ,ಾಜIೕf. ಅವನು ಒಂ7kಾD ಬದುಕಲು lಾಧefಲ1. nಾವW ಕುಟುಂಬದ_1 ತಂ#ೆ, MಾB, ಅಣq, 

ತಮX, ಅಕ*, ತಂD ಎಲ1ರ rೊMೆ lೇZ EಾF#ಾಗ sಗುವ ಸಂMೋಷ&ೇ EೇGೆ. ಎಲ1ರೂ ಒCಾ8D ಇ#ಾaಗ 

ಕಷ8ಗಳQ ಸುಲಭ&ಾD ದೂGಾಗುತ>&ೆ ಮತು> ಸುಖ ನೂರರಷು8 Sೆuಾvಗುತ>#ೆ. 

ಮnೆಯ_1 ಎಲ1ರೂ ಒಗ6789ಂದ ಇದaGೆ ಅ_1 kಾವW#ೇ )ೋಪ, ಜಗಳಗಳQ ಇರುವWVಲ1. ಪರಸwರ ಸSಾಯ 

,ಾ`)ೊಳQUವWದZಂದ ಆxLಕ MೊಂದGೆಗಳQ ಬರುವWVಲ1. ಕಷ8ದ ಸಮಯದ_1 ಇ`ೕ ಕುಟುಂಬ&ೇ 

Eೆಂಬಲ&ಾD 9ಲು1ತ>#ೆ. Yೕ!ೆ ಕುಟುಂಬದ_1 ?@ೕA ಮತು> nೆಮXV Sೆuಾv#ಾಗ ಆ ಮnೆyೕ ಒಂದು 

ಸುಂದರ&ಾದ ಸKಗLದಂMೆ ಕಂ!ೊFಸುತ>#ೆ. 

ಈ ಒಗ6ಟು8 )ೇವಲ ಮnೆ!ೆ ,ಾತ@ sೕ{ತ&ಾDರEಾರದು. ನಮX gಾ|ೆಯ_1, ಊZನ_1, ಸ,ಾಜದ_1 ಮತು> 

#ೇಶದ_1ಯೂ nಾ&ೆಲ1ರೂ ಒCಾ8D ಇರEೇಕು. ಇಂVನ Vನಗಳ_1 rಾA, ಮತ, �ಾ�ೆ ಎಂಬ �ೇದ�ಾವVಂದ 

ಜನರು ಪರಸwರ ಜಗಳ ಆಡುA>#ಾaGೆ. ಇದZಂದ ಸ,ಾಜದ_1 ಅgಾಂA ಉಂCಾಗುತ>#ೆ. ಅದರ ಬದ|ಾD, 

nಾ&ೆಲ1ರೂ ಒCಾ8D ಹಬ� ಹZVನಗಳನು] ಆಚZಸುMಾ>, ಒಬ�ರ ಕಷ8)ೆ* ಒಬ�ರು Sೆಗಲು )ೊಡುMಾ>, ಒಂ#ೇ 

MಾBಯ ಮಕ*ಳಂMೆ lೆ]ೕಹVಂದ EಾಳEೇಕು. 



 

 

ಉಪಸಂ/ಾರ: ಒಂದು ಸಣq ಕ`�ಯನು] nಾವW ಸುಲಭ&ಾD ಮುZಯಬಹುದು. ಆದGೆ ಅ#ೇ ಕ`�ಗಳನು] ಒ78!ೆ 

lೇZs ಕಟು8 ,ಾ`ದGೆ ಮುZಯಲು kಾZಂದಲೂ lಾಧefಲ1. ಇದnೆ]ೕ "ಒಗ678ನ_1 ಬಲf#ೆ" ಎನು]Mಾ>Gೆ. 

nಾವW ನಮX lಾKಥLವನು] �ಟು8, �ೇದ�ಾವಗಳನು] ಮGೆತು ಎಲ1ರನೂ] ?@ೕAಸುMಾ> ಒCಾ8D EಾFದGೆ 

ನಮX Iೕವನದ_1 ಸ#ಾ nೆಮXV ಇರುತ>#ೆ. nಾವW ಬದುಕುವ ಭೂ{yೕ ಸKಗL&ಾಗುತ>#ೆ ಎಂಬು#ೇ ಈ 

!ಾ#ೆಯ ಮುಖe ಸಂ#ೇಶ&ಾD#ೆ. 

Unity is Heaven's Bliss (Koodi Baalidare Svarga Sukha) 

Introduction: There is a saying that "Proverbs are equal to the Vedas." Even if the Vedas 
could turn out to be untrue, proverbs never fail. Our elders have given us their life 
experiences in the form of proverbs. Among such beautiful proverbs, "Living together in 
unity brings the ultimate heavenly happiness" is one of the most important. 

Explanation: Living together means living with everyone in unity, love, and trust. Human 
beings are social animals; a person cannot live entirely alone. The happiness we get when we 
live together with our father, mother, brothers, and sisters in a family is truly special. When 
everyone stands together, difficulties are easily overcome, and happiness multiplies a 
hundredfold. 

When everyone in a home lives in harmony, there is no place for anger or fights. By helping 
one another, financial difficulties do not arise. During hard times, the entire family stands as a 
strong pillar of support. When love and peace increase in a family this way, that home shines 
just like a beautiful heaven. 

This unity should not be limited to the home alone. We must also stay united in our schools, 
villages, society, and country. Nowadays, people are fighting with each other over differences 
in caste, religion, and language. This creates unrest in society. Instead of that, we should 
celebrate festivals together, support each other in times of trouble, and live with friendship 
like children of the same mother. 

Conclusion: We can easily break a single small stick. However, if we bundle those same 
sticks together, no one can break them. This is what we mean by "Unity is strength." If we 
leave behind our selfishness, forget our differences, and live together by loving everyone, 
there will always be peace in our lives. The main message of this proverb is that the very 
place we live will transform into heaven. 

 

 


